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( Oiag dalszy. ) .

Zamilkta Ezylda. Pierwszy raz w zyciu ser-
ce jej gwaltownie bije, 1 odst¢gpuje ja meztwo.
Na patasz Thierrego ktory drzaca ujeta reka, kil-
kajez uronita. Ojakie pigkna byla w owej chwi-
li. Na widok jej wzruszyla si¢ dzika dusza Ago-
bara. Zblizyt si¢ do mej; twarz jego zdradza®u-
czucie serca. ,, Ezyldo! rzekl i wigcej] mowié nie.
zdotal. Lecz glos jego jakie byt wymowny! ilei stow
ilez czucia byto w te'm jednem slowie. Xiganiczka
zwrocita na niego pigkne oczy tzami zroszone. Za-
driala; Agobar zupelie zmienit si¢ przed nig. Dzi-
ki cztowiek poddaje si¢ lubemu wdzickowi co jego
serce upaja; Spoglada na nig' z uwielbieniem a w
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m»zkich rysach maluja si¢ jedynie tkliwe uczucia
i szlachetne my$li. Zaden wspanialszy wojownik,
jaden cztowick $wietniejszy uroda, meziawit si¢
jeszcze pomigdzy ludzmi. Dziewica wzrok spusz-
gM, pierécien mu §lubny oddaje, gteboko Wzdycha
i milczyo o0

Nienawidzisz mi¢g— odzywa si¢ Agobar
gtosem przytlumionym- Powinna§ mnie menawi-
dzie¢. Zasluzylem na to. Ale me mysi ze ci¢ ja-
kie zwiazki tacza z Renegatem, me Ezyldo. Ba z
wolna. Klodomir uwalnia ci przysigge, odbierz
ten pier§cien za$lubienia i zlam go. *

,, Nigdy! — odpowiada Ezylda z rozrzewnie-
niem - tego nie moge, tego niepowinnam uczynic.
Smieré tylko sama zerwie wezly nasze. Rozumie-
jac ze$ zstapit do grobu, poprzysiedtam mebyc
zona innego. Niemozez wréci¢ mi wolnosci, ae
mozez uczyni¢ wigcej Agobarze! wroc mi Ktlodo-

anirae™* e
9Nigdy — powtarza znowu wojowmK. ¥

zawodzie niebezpiecznym na ktoéry mi¢ fatalnosé
popchneta, postgpowatem krokiem Olbrzyma Juz
»ie czas si¢ cofa¢. Badz zdrowa i na wieki.

»N»e Agobarze' tak si¢ nie roztgczajmy, mo-
wi Ezylda glosem btlagajacym. “

,»Czarujaca kobieto!— rzecze Renegat spogla-

dajac na nig z politowaniem. Juz me moge¢ byc u-
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wiedziony. Pi¢knos$¢, twoja oczy me zachwyca,
twoja, odwaga umyst moéj zadziwia; twoj gltos mif-
sza moj rozsadek, ale juz nic do serca mego nie-
przemawia. Stato si¢ podobnem do tej wysuszonej
ro§liny na ktorg daremnie dziata dobroczynne cie-

pto ozywnego stonca i stodka rosa poranku. -

,» Nieporéownana istoto ! Gdybys$s wiedziata jak
okropne nieszcz¢$cia przebywat Klodorair, na ja-
kie bolesne ciosy wystawil go los okrutny, lito-
watlaby$ si¢ nad nim, ty, co si¢ umiesz litowac...
Jak nieznos$ne me¢czarnie wycierpialo serce moje....
Niestety! w wiosdnie zycia réwnie jak ty wierzy-
tem w sprawiedliwo$¢ niebios; alem szedl dalej w
lata, na tej ziemi na ktorej dobroczynnej szuka-
tem opatrzno$ci, widzialem tylko pomy$ino$¢ zdraj-
cOw , i skutki przypadku. Cnotliwy, bylem ofia-
ra nieszcze¢s$cia, przestepny, zostatem tryumfa-

torem. ce

,» Nieszczgs§liwy— odpowie Ezylda. Bo6g chcial
ci¢ tylko doswiadczy¢, a tobie zdawalto si¢ iz jest
niesprawiedliwym. Mialze§ prawo zgilgbiaé jego
tajemne zamiary? Czyliz ziemia jest s¢dzig Nieba?
Chcesz poja¢ Przedwiecznego, czlowieku, pojmu-
jesz ze si¢ sam? Gdy ci nalezalo z uszanowaniem
podda¢ si¢ pod wyroki Boga; dumny ty$ si¢ zbun-
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towal, i plyna¢ na burzliwym Oceanie, sam zato-
pites okret twego szczegscia. Ah! Gtjyby twa du-

sza. .. “

,, — Do§¢ tego—przerwal Renegat.— Mowa
twoja mnie oburza .... ktoz ci¢gsprowadzil w te mu-
ry? — Ty sam odpowiedz rzecze Xi¢zniczka — po
co§ przyszedt do tej §wiatyni?— Chciatem — od-
powie Agobar— przekonaé¢ si¢ czy to prawda, ze
zuchwata kobieta zdobyta podstepem twierdze Se-
gorum. Tak przebrany i w towarzystwie najme-

“«

zniejszych Saracendw chciatem. .;.

Zatrzymal si¢.... Widzi na ottarzu patasz i
tarcz¢ Wodza Arabskiego. ,, Ktoz ztozyl te¢ ofia-
r¢ na oltarzu!— =zawotat gniewnie— Milczysz-;

do$¢ mi na tein; znalem cala tajemnice, wiem te-
raz ze jesteS bohatyrka Segorum. Niemogia by¢
nig zadna inna kobieta. Czyliz si¢ zaprzesz?:. .—
Gdybym zdradzita ojczyzn¢— odpowie 2z powaga
Ezylda, gdybym ztamata przysi¢gi, mogtabym si¢
tai¢ przed iudzrni i zapiera¢ si¢ moich czynow; ale
poc6z mam si¢ ukrywaé¢ gdy postegpowanie moje
jest bez skazy , i gdy Bog Chrze§cijanom przeze-
mnie uzbrojonym udzieli¢ raczyt zwyoi¢ztwo.—
—,Tak wiec przypadek Spetnit me zycze-
nia. Nieprzyjaciotka moja jest w mojej mocy, i
wkrotce bedzie niewolnica Muzutlmandéw."

» Smialzeby$ to uczynié¢? "
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» Niebaczna! =ze ci si¢ udato uwie$é garstke
buntownik6éw , juz rozumiesz ze$ Francja oswobo-
dzita. Pokazala§ si¢ motiochowi; cudownos¢
wzieta nad nim zwykla przewage. Twoja mowa
fanatyczna, twoj zapal tajemniczy, uwiddl Gorali,
i obtgkat serca tatwowierne; ale z toba zniknie u-
fudzenie, skrusze¢ tarcz¢ zwycigzkich Chrzesécijan/'

,, Bog tylko jest ich tarcza. Dumny Wodzu!
Smiej powstaé na mego. Z tej strony grobu spo-
glada tylko na ciebie, ale na drugiej sadzi¢ cig
bedzie. u

— ,, Saraceni ! — wota Agobar glosem przera-
zajagcym, ta kobieta jest naszg nieprzyjacidtka, po-
rwijcie ja natychmiast. *

Na te stowa, z ciemnych galerji zbiega sig
dzika horda. ,, Saraceni! wota bohatyrka Chrze-
§cijanska, zblizaja si¢ Francuzi, sami w przepa$sé
lecicie. <

Wstepuje na schody ottarza. Wzrok jej ja-
$nieje blaskiem niezwyktym. Jedna reka oparta
o oltarz, druga wznQz§c ku niebu, trwoznym
Muzutmanom zdaje si¢ Aniotem Sadu ostatecznego.

Przelekli staja. Uwielbienie, podziw i trwo-
ga wstrzymuje ich poruszenia. Zdaje si¢ jakoby
ich stopy byly do marmuru przykute. ,, Jedna
kobieta was przestrasza— wota Agobar z szyder-

skim u$miechem. Nikczemni! Wykonajcie moj
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rozkaz. ee— ,, Oddalcie sig— moéwi dziewica Gau-
l6w. — Rozkazuje wam kobieta od Boga na-
tchniona. “

Wdzigczny jej glos zabrzmiatl w posrod skle-
pien kaplicy. Wojsko pierwszy raz nienstuchato
Wodza. Aby zniszczy¢ urok co ich zaslepial, je-
den tylko Agobarowi $rodek pozostal; samemu
pojmac¢ Ezyldg.

Ubliza si¢ do oltarza, — Gorka Teoberta prze-
widziata my$l jego, a porywajac tarcz¢ dowodzcy
Segorum poswigcong patronce Kaplicy, zastania
si¢ nig i glosem uroczystym wota. ,,St6j, Po-
tomku Thierrego.

Liczne $wiatla porozpalane w kaplicy odbija-
jac si¢ o zlocista zbroj¢ dowodzcy Segorum, sze-
roko blask rozrzucaty. Idacy ku stopniom ottarza
Renegat, spoglada i zdaje mu si¢ ze widzi przed
soba tarcze¢ ogniem ochloniong. Juz zmigszany mo-
wa Ezyldy, miotany sprzecznemi uczuciami, 10-
wnie na Xi¢zniczke jak i na siebie oburzony, sta-
je mimowolnie przed ottarzem. Krew wrze w je-
go zytach, nagie zaslepienie zakrywa przed nim
Ezylde ; dostaje zawrotu, gtlowy,' ziemia chwieje
si¢ pod niui, bytby padl na kolana, gdyby si¢ nie
opart o stup Swiatyni.

Przerywajac ponure milczenie, odzywa sig.
gtos powazny. ,, Muzulmanie! Juz wybita wasza'
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godzina. “ Na te stowa Ezyldy ockngli si¢ Mau-
rowie z ostupienia. Wokoto siebie rzucaja wzrok
btedny, i widza zwycigzcOw Segprum ze wszyst-
kich stron ich otaczajacych.

Dowiedziawszy si¢ Leodat iz Xigzmczka wy-
szta z twierdzy dorozumial si¢ ze si¢ udata do ka-
plicy, a niespokojny dluga jej niebytnoscia, po-
$pieszyt na jej obrong.

Saraceni dobyli pataszy, chca si¢ broni¢; ale
prozne sa ich usitowania, rozproszeni i pokonani
padaja pod mieczem Goérali. ,, Z16z bron, wola
Xigz¢ Awernu na Renegata.“ — Wprzod zging —
odpowiada Agobar dobywajgc Krolewskiej szpady,
i gotobw na $mieré¢ chce przynajmniej zycie prze-
dac drogo.

Meztwo jego prawie nadludzkie zdumiewa
nacierajacych. Czerwone piora na hetmie, ktore
zawsze na polu bitvpr prowadzily do zwycig¢ztwa,
jeszcze si¢ wznoszg, wspaniale, wyzsze nad wszy-
stkich wojownikéw. DwadzieScia ciosOw razem
mu zagraza, dwadzie§cia ciosOw razem odwrdcil.
Bez tarczy , bez puklerza, bez obroncéw, sam je-
den, otoczony nieprzyjaciétmi, Agobar jeszcze jest
niedostepnym, jeszcze niezwyci¢zonym.

Z wysokos$ci ottarza Ezylda zuwielbieniem przypa-
truje si¢ cudom waleczno$ci. Agobar stoi pod o-

brazem ojca> a twarz jego jest podobna do ryséw



iGS

Thierrego. Na obrazie Wymalowano Krola klg-
czacego i tak sktadajacego dzigki niebu za ocalenie
syna. Dziewica Cewennoéw zbladla. Znikl Rene-
gat z jej oczu, widzi tylko przed soba nastgpco
rolow. Csyliz ma zezwoli¢ aby go zamordowa-
no ? Wszakze to Klodomir, jej maz.
Xze Awernu rapii dumnego nieprzyjaciela ;
Ptynie krew Agobara. Ezylda rzuca si§ mifdzy

walczacych, a wznoszac tarcze¢; Francuzi!l— rze-
kta: Szanujcie tego bohatera. Niech osoba jego be-
216 Agobar jestmoim wig¢zniem: “

W spaniala jej postawa, stato$¢ szlachetna, i
gltos wdzigczny mogtyz chybié¢ swego celu. Na
tyohmiastkonczy si? bdj, a kazdy or¢z zusz.nowa-
mem zniza si¢ przed Ezylda.

Aro ¢ do twierdzy. - movvi Ezyl-
dado Leodata,a ty Wodzu Mutzulmanéw! idz zamng-

Jedna re¢ka porywa rgk¢ Agobara a w drugiej
trzymajac tarcze¢, rozprasza tlumy. Rozkuja
f prze ma szeregi; WSrdod zdumionych zolnie-
rzy uprowadza swego wig¢znia. W milczeniu idzie
z mm az do bram $wiagtyni. Tam staje Xieznicz-
umak Arabski Agobara rzy niedaleko w ga-

ju- ,Synu Thierrego!— rzecze Ezylda. Twdj
rumak na ciebie czeka. Uciekaj, Bdg, ojczyzna i

ono6i dais mi ten krok nakazujg, o Klodomirze!
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Oby ci taki? wskazaly twdj obo”aek, Pomriij
na dzien dzisiejszy. if

j, Boska istoto! jakzez bym zapomnial oto-
bie!— zawotat Agobar z zapatem.

Mocne wzruszenie wiegcej mu powiedzie¢ nie
dato. Sciska z rozrzewnieniem reke zbawicielki
glos jego drzy , serce bije : ,, Wspaniatomys$lna E-
ayldo— rzekt— Gdy wymienialiSmy pier§cienie
nasze, jak szcz¢$liwy los byl mi obiecany; tron
Francji, i serce twoje. Jlez nadziei zawiodtem,
ilez szcze$cia stracitem!.... Zatrzyj mi¢ w twojej
pamieci. O najgodniejsza z kobiet. W wiosnie zy-
cia, nawet przed zaczgciem zbrodniczego zycia,
godnym ciebie niebytem.

Oddala si¢ $piesznie, potem wracajac raz je-
szcze. ,, Ezyldo! zawolat— Uczyn mi ostatnig ta-
ske. W twierdzy Segorura, Aiaor dostal si¢ w
niewolg. Wrd6¢ mi mtadegp towarzysza broni;
przyrzecz Agobarowi ze mu odeslesz przyjaciela. *

,,» Przyrzekam Klodomirowi (<— odpowiada
dziewica Cewenndw i wraca do kaplicy.

Xiezniczka wrocita do twierdzy. Po burzli-
wej scenie w kaplicy potrzebuje odpocznienia. Sa-
ma przed soba utai¢ niemoze, iz jej postgpek mogt
si¢ zdawaé¢ dziwacznym a moze navyet i nierozsg-
dnym. Gorliwa Chrzescijanka ocalita zycie gorli-
wego Mnzuimana, anadto wrécita mu wolno$¢i sa*
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ma utatwita ucieczk¢. Niemogac usprawiedliwié
postepku swego wymienieniem prawdziwego na-
zwiska Agobara; milczy Ezylda i nietlomaczy si¢

nikomu. —

To niepoj¢te milczenie przy tak waznem wy-
padku jakiem jest uwolnienie pojmanego wodza
nieprzyjaciot, migsza wszystkie domyslty. Zwy-
cigzcy Segorum niesraig bada¢ Ezyldy, jaki jest
ten nadzwyczajny powod ktéry ja sktonil do skru-
szenia wigzo6w nieubtaganego nieprzyjaciela Fran-
cji; ale pytaja si¢ sami siebie, zwracajg pilniejsze
oko na kazdy jej czyn, siedza wszelkie jej poru-
szenia, waza kazde slowo, i mimo tajemnicy jaka
si¢ przed niemi otoczyta jeszcze ja pod obtoki
wynosza, ss?

Ezylda idzie do Alaora, mtody Agobara przy-
jaciel, chcialby jej okazaé¢ wdzigczno$¢ za tkliwe
starania ojego zdrowie; lecz Ezylda nakazuje mu
milczenie. Jest cigzko raniony, zbyteczne wzru-
szenie mogltoby -muby¢ szkodliwem, przyrzeka mu
ze wkrotce go znowu odwiedzi, i oddala si¢ nie-
doniostszy Inu nawet ze mu wolno$¢ powraca.

Zdobycie Segorum, pierwsza kleska niewier-
nych, ockng¢ta Francuzéw =z letargu. Zadziwia-
jacy tryumf Ezyldy., ozywia mestwo i ufnos$é

w wierze, a po caltej Francjiodgtos pierwszego zwy-
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Y roov-
cigztwa natchnionej dziewicy, jesthasiem do ogol-
nego powstania, iskrag pozaru.

Ze wszystkich stron przybywaja do Segorura,
zolnierze bron i zywnos$é. Szczupla twierdza nie-
moze pomiesci¢ $ciggajacych si¢ positkow, Szcze-
§liwy z powodzen Ezyldy, starzec z czarnej skaly
jest przyjiiej. Liczne zastepy przed twierdzg sto-
ja obozem i ptona zadza zwyci¢stwa. Leodat urzg-
dza to pospolite ruszenie, dzieli je na kohorty,
nadaje im wodzéw, i karno$¢, do ich szeregéw za-
prowadza.

Tymczasem bohatyr Sai’acenow prowadzi da-
lej zdobycze swoje wzdtuz nadbrzezéw morza $rod-
ziemnego. Uwiadomiony ogroznem wzbrajaniu sic
corki Teoberta, wysyta na przeciw niej dwa najdziel-
niejsze putki. Wydat rozkaz wyt¢pia¢ buntowni-
kéw, ogniem imieczem niszczy¢ wsie imiastg, nie-
bra¢ nikogo w niewole, ale szanowa¢ Ezyldg¢. Oto
sa ostatnie jego stowa do dowddcow wystanych na
wyprawe Cewenndéw,, Biada wam, biada dzieciom
waszym jezli ktory zolnierz os$mieli si¢ wznie$¢
zbrodnicza re¢ke na Xig¢zniczke Lutewy,

Na zach6éd Segoruin jest obszerna dolina La-
bréd na ktorej zbiera si¢ wojsko Chrzescijanskie.
W naglych marszach zblizaja si¢ niewierni,, w krot-
ce oba wojska stang na przeciw siebie i bdj si¢ roz-

pocznie. Gorale znieciei pliwos$cia oczekuja rozka-
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zu do natarcia. Gtos$no przyzywaja zwyci¢zkiej E-
zyldy. Checg widzieé jej oblicze, jej przytomnos$é
poswigci obdz, ziemia na ktora stapi bedzie prze-
pascia dlaniewiernych.

Zdaleka tumany kurzu zwiastuja zblizanie si¢
nieprzyjacidét. Zabrzmiala traba wojenna, z bram
twierdzy leci $§wietny pojazd. Cztery dzielne ru-
maki do niego zaprzezone w gwalttownym pedzie le-
dwie dotykaja ziemi. Wmgnjeniu oka doszedl na
rowning; aw pigknosci ktora si¢ w nim objawita po-
znali Gorale dziewice CeWennow.

Bez hetma, tarczy i puklerza, siedzi na $rod-
ku powozu. Jasniejaca bohatyrska odwaga wlewa
nadzieje. Przeleciala szeregi wojska. ,, Zolnierze
i Chrzescjanie, rzekta, wskazujac naprzéd Sarace-
now, potena Niebo czekaja was laury ziemskie, lub
niebieskie wience. Zajedne dzielo dwie niesmier-
telno$ci/*

Wzniosta biala choragiew, data znak do na*
tarcia, i rozpoczgly si¢ boje. Otoczona zastgpem
z Leodata iznajmezniejszych rycerzy ztozony, wpa-
da na Muzulmanéw roty , sieje trwoge, nietad i
$mier¢, przyzywa Chrzeséjan, a §wietny sztandar
wznoszac zdaleka wydaje si¢ Boginig zwycigztwa.

W obozie synéw Proroka rozeszta si¢ wie$¢ iz
jakas nadprzyrodzona istota prowadzi buntowni-

koéw naboje; ujrzeli ja, i trwoga przejgci , obla-
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kana wyobrazniag upatruja jakie§ cuda, jakie§ wi-
dma nowe—Na pigkna dziewic¢ miotane groty jak"
by ja cudowna =zastaniata tarcza u stop jej padaja
bez sity. Pozlacany pojazd bohatyrski, zdaje im
si¢ wozem plomienistymi Zamigszanie staje si¢ po-
wszechnym.

,, Ezylda izwyci¢ztwo! wolaja Wojownicy a
Segorum. Maurowie ida w rozsypke¢. Niekarni,
odbieraja zycie wodzom chcacym ich na nowa bi-
twe prowadzi¢. Zamiast walczenia z Francuzami
sami przeciw sobie bron obracaja; poptoch i szat
Ogarnagt wojskoniewiernych. Pod mieczem Zzolnie-
rzy Chrzesécijanskich pad?l jeden putk Agobara, drugi
poddat si¢ Xi¢ciu Awerno w. Leodatokryt sie chwa-
ta. Najswietniejsze zwycieztwo uwienczytéarmja
francuzka.

Ustaly boje. Napolu stawy tlumy tryum fu-
jace cisng si¢ do bohatyrki, wyprzegaja kortie, $
Zuniesieniem ciagng na skatly Segorum woéz tryum -
falny nadobrinj dziewdcy.

Unikajac kadzidet pochwalnych, corka Teo-
berta, jak przyrzekla wraca do przyjaciela Agoba-
ra. Alaotf na lozu bolesci odzyskiwal sity. Rany
jego zamykaja si¢ powoli, zycie jego juz nie byto
w niebezpieczenstwie, a jednak smutny jako rosli-
na bez stonca, Alaor bez Agobara, rozumiejac ze

juz wiecznie wig¢zniem be¢dzie> zdawal si¢ obcym.
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zyciu, nieczulym na dolegliwo$ci, wyltaczonym =z
liczby zyjacych.

Przytomno$¢ Ezyldy mogla mu jedynie przy.
nies¢ chwilowa pociech¢. Ujrzawszy ja podniost
gltowe ociezatla i usSmiechnat si¢; ale u$miech jego
smutny, tak rozjasnil blada twarz jego, jak kie-
dy drzacy promien Xi¢zyca o$wieci w nocy bialy
posag na cmentarzu.

— Alaorze! — rzecze Ezylda— Rany twoje juz
Si¢ zamknely. Czyliz mniej teraz cierpiesz
Wigcej niz kiedy kolwiek. Odzyskane uczucie po-

znaje ze stracilem Agobara, i ze go wzywani da-

remnie. Wspaniatomy$§lna Pani! Slyszatem ze$§ no-
we tryumfy odniosta, c6z si¢ stato z kochankiem
zwycieztwa?— Muzulmanie..., odpowie Ezylda.—
C6z mig¢ obchodzag Muzulmanie czemze d amnie jest
$§wiat bez niego. Gdziez jest moj Przyjaciel, mgj
Agobar?— V-

— Niewalczyl pod Labrod. Mowiag iz nad
brzegami mor/a $rédziemnego wiedzie Maurdow za-
stepy.— Oby mu zwycie¢ztwo wiernem bylo! za-
wotat Alaor z zapalem — Oby — odzywa si¢ Ezyl-
da Zzywos$cia— oby go os$wiecito niebo, a przed-
wieczny czuwal nad nim. — Co stysz¢ — rzekt A-
iaor zdziwiony i uradowany razem. Ty Pani mo-
dlisz si¢ za Agobarem? — Modle si¢ za kazda dusza
obtakana.,.. — Obtakang'- powtarza towarzysz bro-
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Pani przez to rozumiesz.— Powierniku Agobara —
mowi Ezylda. Wiem ze znasz eaie jego Zycie>
zdradzito ci¢ twe pomigszanie. PojateS co chcia-
lam mowi¢. — 1 co6zXiezniczke Francuzka obcho.
dzi¢ moze nieprzyjaciel jej ojczyzny — odzywa sig
Alaor chcac ukryé swoje wzruszenie. Agobar jest
wodzem Muzulmanow..... — Ale byt Chrzeécija-
ninem. *

Na te stowo mtody Alaor zrywa si¢ z toza.
Kt6z Pani powiedziat ze byl Chrzescijaninem? —
On sam; w kaplicy Segorum. — By¢ Ze to moze?
zadziwiajaca kobieto ! jakie masz prawo do ufnosci
Agobara?— Najwigksze, najswigtsze, jestem coOr.
ka Teoberta.— O Boze! Co styszg.... Jeste$ narze-
czong Klodomira. — Ciszej Alaorze, nazwates$ twe-
go wodza po prawdziwenr imieniu.

Ezylda opowiada przyjacielowi Agobara, ro-
zmow¢ w kaplicy i koniec jej. Przyrzeklam Klo-
domirowi— rzekta nakoniec ze ci wolno$§é wrobce.
Dotrzymam stowo, jak tylko bedziesz w stanie
wyjs¢ z twierdzy.

,,Drogi Agobarze— zawotal wojownik z unie-
sieniem. Ws§rdéd niebezpieczenst nad brzegiem
przepasci, pamigtale$S o twoim towarzyszu broni ,
o twoim przyjacielu. u

Wdzigcznos$¢ i1 rados¢ mowe jego ttumi, ate
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to gwaltowne uczucia szczeécia nowe mu przydato
sity. ,,Czci godna Xigzniczko * rzekl. Zapewne
w glebi twojej duszy z obrzydzeniem wspominatas
imie Renegata; nim jednak pote¢pisz zupeinie mg-
znego i wspanialomy$lnego bohatyra, ktorego bez
przyktadne nieszcze$cia obarczyly, shluchaj histoi
rji zycia Klodomira i sadz Agobara. “

Xiezniczka z uteschnieniein oczekuje Opowia-
dania. Alaor zbiara wspomnienia swoje, 1 po krot-
kiein milczeniu tak zaczyna.

{Dalszy ciag nastapi. )

Zdania wilasne.
A. G.

LEATWOSC i TRUDNOSC:

Latwiej obieca¢ niz dotrzymaé > dla tego to;
i samej natury wyplywa, zZe im skorszy jest kto
w przyrzeczeniach, tem mniej pewny w zadosy¢
uczynieniu; bo gdy nikomu ni¢ nie odmowi, jak-
zez moze rzecz jedneg, Wigcej niz jednej osobie w
Catosci udzieli¢ ? zwlaszcza gdy od dvroch lub wig-
cej byt o nig proszonym.



